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इमाम का अथ वह यित है, जो लोग को नमाज़ पढ़ाए, उनकी देख-भाल करे या उनका नेतृव
करे। यह कुछ खास लोग तक सीिमत धािमक पद नही ंहै। इलाम म  कोई जाितवाद या
पुरोिहतवाद नही ंहै। इलाम धम सभी के िलए है। लोग अलाह के सामने कंघे के दांत की तरह
समान ह । एक अरब या एक गैर-अरब के बीच कोई अंतर नही ंहै। अगर है भी तो धमपरायणता और
अछे काम की बुिनयाद पर। नमाज़ पढ़ाने का सबसे यादा हक़दार वह यित है, िजसे कुरआन
यादा और अछा याद हो और जो नमाज़ से संबंिधत िनयम को सबसे अिधक जानने वाला है।
मुसलमान के िनकट इमाम का जो भी महव हो, वह िकसी भी िथित म  वीकारोित नही ंसुनता है
और पाप को मा नही ंकरता है, जैसा िक पादरी की िथित है।

''उहने अपने िवान और धमाचािरय (संत) को अलाह के िसवा पूय बना िलया तथा मरयम
के पु मसीह को, जबिक उह  जो आदेश िदया गया था, वह इसके िसवा कुछ न था िक एक अलाह
की इबादत (वंदना) कर । कोई पूय नही ंहै, परतु वही। वह उससे पिव है, िजसे उसका साझी बना
रहे ह ।'' [170] [सरूा अल-तौबा : 31]

इलाम इस बात की पुिट करता है िक नबी अलाह का जो संदेश पहँुचते ह , उसम  उनसे कोई ुिट
नही ंहोती। जबिक कोई पुजारी या संत न तो ग़लती से पाक होता है और न उसके पास व आती
है। इलाम म  गैर-अलाह से मदद माँगने के िलए उसकी शरण म  जाना िबकुल हराम है। चाहे यह
मदद निबय ही से य न माँगी जाए। िजसके हाथ म  कुछ नही ंहै, वह दसूरे को कुछ दे नही ंसकता
है। इंसान अलाह के अलावा िकसी दसूरे से कैसे मदद माँग सकता है, जबिक वह दसूरा अपने
आपकी मदद नही ंकर सकता है। अलाह से माँगना समान है, जबिक उसके अलावा िकसी और से
माँगना अपमान है। या राजा एवं जा के बीच माँगने म  बराबरी करना तािक क है। तक  और बुदि्ध
इस िवचार का परूी तरह से खंडन करती है। पूय के अितव एवं उसके हर चीज़ पर सामय होने के
ईमान के साथ गैर-अलाह से माँगना िफ़जलू है, िशक  है, इलाम के िव है और सबसे बड़ा पाप
है।

अलाह तआला रसलू की ज़ुबानी कहता है :

''आप कह द  िक म  तो अपने लाभ और हािन का मािलक नही ंहूँ , परतु जो अलाह चाहे, (वही होता
है)। यिद म  ग़ैब (परो) का ान रखता, तो म  बहुत-सा लाभ ात कर लेता। म  तो केवल उन लोग
को सावधान करने तथा शुभ सचूना देने वाला हूँ , जो ईमान (िववास) रखते ह ।'' [171] [सरूा अल-
आराफ़ : 188]

''आप कह दे : म  तो तुहारे जैसा ही एक मनुय हूँ , मेरी ओर काशना (वह़्य) की जाती है िक



तुहारा पूय केवल एक ही पूय है। अतः जो कोई अपने पालनहार से िमलने की आशा रखता हो,
उसके िलए आवयक है िक वह अछे कम करे और अपने पालनहार की इबादत म  िकसी को साझी
न बनाए।'' [172] [सरूा अल-कह्फ़ : 110]

"और मिजद  अलाह ही के िलए ह । अतः अलाह के अितिरत िकसी अय को कदािचत न
पुकारो।” [173] [सरूा अल-िजन : 18]
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